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MODEL ZAKONA O IZMENAMA I DOPUNAMA ZAKONA

 O SLOBODNOM  PRISTUPU INFORMACIJAMA 

OD JAVNOG ZNAČAJA

Član 1.


U članu 12, tačka se pretvara u zapeta, i dodaju se reči: „i obavestiće ga da ostala sadržina dokumenta nije dostupna“.

Član 2.


Naslov člana 16. menja se i glasi „Postupanje po zahtevu“.

Član 3.

U članu 16. stav 3, nakon reči: „dužan je da o tome“ briše se reč „odmah“ i dodaju se reči „najkasnije u roku od 3 dana od dana prijema zahteva“.


U članu 16. stav 10, posle reči: „dužan je da“ dodaju se reči „bez odlaganja, a najkasnije u roku od 15 dana od prijema zahteva,“.

Član 4.


U članu 18, stav 2, tačka se pretvara u zapeta i dodaju se reči: „a, kada je to moguće, u obliku u kome je tražena“.

Član 5.


U članu 22. iz stava 1. brišu se reči: „u roku od 15 dana od dostavljanja rešenja organa vlasti,“.

U članu 22. stav 1. tačka 1. menja se i glasi: „organ javne vlasti odbaci ili odbije zahtev tražioca, u roku od 15 dana od dana kada mu je rešenje dostavljeno;“

U članu 22. stav 1 dodaje se nova tačka 6 koja glasi: „organ javne vlasti na drugi način otežava ili onemogućava tražiocu ostvarivanje prava na slobodan pristup informacijama od javnog značaja, suprotno odredbama ovog zakona“.


U članu 22. brišu se stavovi 2. i 3.

Član 6.


U članu 24. posle stava 3. dodaje se stav 4. koji glasi:“Poverenik nalaže organu javne vlasti da tražiocu omogući slobodan pristup informacijama od javnog značaja, kada utvrdi da je organ javne vlasti, nepostupanjem po zahtevu, rešenjem ili drugim aktom, neosnovano odbio zahtev tražioca.“

Član 7.


U naslovu  člana 27. reč „rešenja“ zamenjuje se rečju „odluka“. 

Član 27. menja se i glasi: 

„Protiv odluke Poverenika tražilac informacije može pokrenuti upravni spor.

Upravni spor povodom ostvarivanja prava na slobodan pristup informacijama je hitan.“ 

Član 8.

Naslov člana 28. menja se i glasi „Obaveznost i izvršenje rešenja poverenika“.

Član 9.

Član 28. stav 1. menja se i glasi: “Rešenja Poverenika su obavezujuća, konačna i izvršna.

U članu 28 stav 2. reči: „i zaključaka“ se brišu.

U članu 28 nakon stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi: “Vlada Republike Srbije uređuje postupak izvršenja rešenja Poverenika i u slučaju potrebe, obezbeđuje izvršenje“.

Član 10.


U članu 34. stav 2. reči: „Narodna skupština“, zamenjuju se rečima „Administrativni odbor Narodne skupštine“.

Član 11.


U članu 38. posle stava 3. dodaje se novi stav koji glasi:


„Ovlašćeno lice koje, radi ostvarivanja prava javnosti da zna, otkrivanja korupcije ili drugih nezakonitih radnji, suprotno svojim radnopravnim obavezama, omogući slobodan pristup informaciji od javnog značaja, a imalo je razlog da veruje u njenu tačnost ili potpunost, ne može se zbog toga pozvati na odgovornost.“

Član 12.


U naslovu člana 40. posle reči „za“ dodaju se reči „izradu i“.

Član 13.


U članu 40. posle reči „po kojem se“ dodaju se reči „izrađuje i“

Član 14.


U članu 43. stav 1. posle reči „državnog organa“ dodaje se zapeta i reči „do 20. januara tekuće godine, za prethodnu godinu,“.


U članu 43. posle stava 1. dodaje se novi stav koji glasi:


Podaci iz stava 1. tačka 1) do 3) ovog člana iskazuju se ukupno i posebno za tražioce u kategoriji: građana, javnih glasila, udruženja građana, poltičkih sranaka i drugih tražioca“.

Član 15.


U članu 45. reč „informisanje“ zamenjuje se rečima: „državne uprave“.

Član 16.


Član 46. menja se i glasi:


„Novčanom kaznom od ... do ... dinara kazniće se za prekršaj rukovodilac državnog organa, ako državni organ:

1) odbije da primi zahtev tražioca, pristup informacijama uslovoljava dokazivanjem opravdanog ili drugog interesa ili uplatom troškova u iznosu većem od propisanog (član 4, 15, 17) ili na bilo koji drugi način, suprotno odredbama ovog zakona, onemogućava ostvarivanje prava na slobodan pristup informacijama, od javnog značaja;

2) postupi protivno načelu jednakosti (član 6);

3) diskriminiše novinara ili javno glasilo (član 7);

4) ne označi nosač objavljene informacije, a ne radi se o opšte poznatoj informaciji (član 10);

5) ne saopšti, odnosno ne moogući uvid u istinitu i potpunu informaciju, a osporava istinitost i potpunost objavljene informacije (član 11);

6) ne postupi po zahtevu za pristup informacijma u skladu sa ovim zakonom, odnosno dostavi nepotpune ili netačne informacije (član 16);

7) ne izda informaciju u treženom obliku, a ima tehničkih mogućnosti za to (član 18. st. 2. i 3.);

8) neosnovano odbije da izda kopiju dokumenta sa informacijom na jeziku na kojem je podnet zahtev (član 18. st. 4);

9) ne omogući Povereniku uvid u nosač informacija ili ne postupi po rešenju Poverenika (član 24. stav 1, član 25. stav 1, član 26. stav 2. i član 28. stav 1).

Član 17.


U članu 49. reč „imenovaće“ zamenjuje se rečju „odrediće“.

Član 18.


Posle člana 49. dodaje se novi član 50  koji glasi:


„Ako su odredbe drugih zakona u suprotnosti sa ovim zakonom u pogledu ostvarivanja pristupa informacijama od javnog značaja, primenjuju se odredbe ovog zakona.“

Član 19.


Član 50. postaje član 51.

Član 20.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom glasniku Republike Srbije.
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